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Zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung hilft lhnen bei der Einstellung und
Bedienung lhres neuen Menii-gesteuerten Farbfernsehgerits.

Mit diesem Fernsehgerat kénnen Meniis auf dem Bildschirm abgerufen
werden. Diese Meniis vermitteln entweder Informationen (iber die
Bedienung des Fernsehgeréts oder aber (iber Funktionen, die Sie

wahlen kénnen.

Dieses Handbuch besteht aus zwei Teilen :

Einstellung

Dieser Teil hilft hnen bei der Einstellung lhres
Fernsehgerats und bei der Suche und
Speicherung lhrer Fernsehsender.

Um dies zu tun, beachten Sie bitte die
Anweisungen im Menii EINSTELLUNGEN sehr
sorgféltig und befolgen Sie diese in der
Reihenfolge.

Das Menii Einstellungen erscheint wie folgt
auf lhrem Bildschirm.

EINSTELLUNGEN

amm TV-System

bmm Suchlauf

¢ = Programmnummer
d = Programmname

e m Speichern

Bedienung

Nachdem Sie lhre Fernsehsender gespeichert
haben, kdnnen Sie diese auf dem Bildschirm
abrufen. Sie kénnen Bild und Ton mit dem
HAUPTMENUE einstellen. Dieses Hauptmeniti
erscheint wie folgt auf Ihrem Bildschirm.
Nehmen Sie sich ruhig Zeit, die
verschiedenen Mdéglichkeiten lhres
Fernsehgeréts zu erproben. Dieser Teil der
Bedienungsanleitung kann lhnen dabei helfen.

HAUPTMENUE

am Bild

b Ton

c m Aufn.-Quellenwahl
d = Sonderfunktionen
e ™ Programmliste

wihle: a-e Install wahle: a-e  off
vl
Dieser Kreis neben einem Satz gibt an, daR Sie etwas tun miissen. D
Dieser Pfeil neben einem Satz zeigt das Ergebnis dessen, was Sie getan i
haben. S~

Im blauen Streifen unter jedem Menii sind die Tasten angegeben, die
hier gedriickt werden kénnen, und es wird angezeigt, wie Sie das Menti

wieder ausschalten kénnen.
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Aufstellung

Fernsehgerét auf eine feste Unterlage stellen.
Zur Beliiftung allseitig mindestens 5 cm um das Gerét herum freilassen.

Dieses Fernsehgeriit benétigt eine Netzspannung von 220 V-240 V ~ 50 Hz.
Fernsehgerit mit einer Netzsteckdose verbinden.

Stiitzbiigel fiir Euro-AV-Kabel wird mitgeliefert, sieche Periphere
Gerate Anschliisse, S. 20.

e

Antennenstecker an Antennenbuchse 71 an der Riickseite des
Fernsehgerits fest anschlieBen mit einem Antennenkabel aus guter
Qualitat.

CABLE .——]’j’
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Fernbedienung

Die Etiketten in |hrer Sprache, die dieser Anleitung beiliegen,
abreiRen und auf die Innenseiten der rechten und linken Deckel
der Fernbedienung driicken.

Batteriedeckel an der Riickseite der Fernbedienung abnehmen.
Die beiden mitgelieferten Batterien (Typ LR 03-1.5 V) einsetzen.
Batteriedeckel wieder aufsetzen.

TV-Taste unter dem Anzeigefeld driicken.

Im Fenster der Fernbedienung erscheinen die Buchstaben TV in einem
grauen Feld.

Sie kénnen Ihr Fernsehgerit jetzt mit lhrer Fernbedienung bedienen.

TV VCR 12 SAT LD
TUNER CD TAPE

Nach 2 weitergehen.



-

a

)
J

Einschalten

o Netztaste O vorne am Fernsehgerit driicken.
> Ein griines oder rotes Licht leuchtet auf.

& Das Fernsehgerét ist eingeschaltet.

Der Bildschirm leuchtet auf. Bildschirm bleibt dunkel. lhr Fernsehgerét ist
auf Bereitschaft geschaltet.
Nach 3 weitergehen. o TV-Taste auf der Fernbedienung driicken.

& Das griine Licht leuchtet auf und blinkt jedes-
mal wenn Sie eine Taste auf die
Fernbedienung driicken.

> Das Fernsehgerat schaltet sich ein.

Der Bildschirm leuchtet auf.

Nach 3 weitergehen.

Auswahl der Meniisprache

Sie konnen selbst die Sprache der Meniis - die Anleitungen und die
verschiedenen Wahlmdéglichkeiten - wihlen, die Sie auf dem Bildschirm
abrufen.

o Klappe im Bedienungsfeld vorne am Fernsehgerit 6ffnen.
OO0 OO
Ppstore = P

largusge ] R 3
tnstall & b < d o

o Language driicken.
&> Das Sprachenmenii erscheint auf dem Bildschirm.

amm english
bmm deutsch
c = frangais
dm== »m»

wiahle: a-d

a mm jtaliano
b= portugués
¢ m nederlands
dmm

wiahle: a-d

o Farbtaste der Sprache threr Wahl drlicken.
o Blaue Farbtaste d driicken, falls die Sprache |hrer Wahl nicht auf dem
ersten Sprachenmenii erscheint.

® GESPEICHERT erscheint kurz oben im Menl. Das Sprachenmentii
verschwindet.
Von diesem Zeitpunkt an werden alle Menlis in der Sprache lhrer Wahl
angezeigt.

Nach 4 weitergehen.

Haben Sie die falsche Taste gedriickt?
Schalten Sie Ihr Fernsehgerét aus und beginnen Sie von vorn.

Das Fernsehgerit ist eingeschaltet, aber der

A

éo‘@



L

/|

— 1 Suche und Speicherung

-
schritt O

der Fernsehsender

Nachdem Sie ihr Fernsehgerét eingeschaltet und lhre Menlsprache
ausgewidhlt haben, kdnnen Sie lhre Fernsehsender suchen und
speichern. Um Fernsehsender zu suchen und zu speichern, benétigen

Sie das Menli Einstellungen. Innerhalb des Meniis Einstellungen kénnen

Sie jedem Fernsehsender eine Programmnummer und einen

Programmnamen lhrer Wahl geben, die spéter verwendet werden, um

das Programm abzurufen, das Sie sich anschauen wollen.

o Klappe im Bedienungsfeld an der Vorderseite des Fernsehgeriéts 6ffnen.

o 00 00

1arg03G0 joomun | = a3
Install o b © d o

o Install im Bedienungsfeld des Fernsehgeréts driicken.
&> Das Menii EINSTELLUNGEN erscheint.

Steht das Mentii, das erscheint, nicht in der Sprache lhrer Wahl ?

/

Driicken Sie erneut Install und gehen Sie zuriick nach 3.
Wahlen Sie Ihre Mendisprache. EINSTE y
Anleitungen des Meniis EINSTELLUNGEN jetzt sorgféltig SgE::g ﬁ g
und in der Reihenfolge beachten. Sie miissen jeden Schritt P
Bedienungsschritt einhalten. e
T e e Schritt. .| d ==
un Sie dies fiir jeden Fernsehsender. Schritt e =
Jetzt kdnnen Sie Platz nehmen, sich entspannen und /
die Fernbedienung benutzen.
_l J Wahl des Fernsehsystems

Fernsehbilder werden nicht in allen Landern auf die gleiche Weise
ausgestrahlt. Wir sprechen von verschiedenen Fernsehsystemen (PAL,
SECAM, NTSC, ...)
Jetzt miissen Sie selbst die TV-Systemwahl ausfiihren.

o Rote Taste a driicken.

> Das Ment Tv-SYSTEMWAHL erscheint ............ oder nurEmnTV-SYSTEM VERFUGBAR erscheint ........

1 Sie verfligen liber eine eigene Antenne.

Teils der Welt aus dem Sie den Fernsehkanal

Sie haben ein Gerét, das nur ein System
o Driicken Sie die Farbtaste des Landes oder empfangen kann.

auswahlen moéchten. Sie brauchen keine Auswahl zu treffen.

> Das Menii EINSTELLUNGEN erscheint erneut.
> |hre Auswahl leuchtet blau auf.

2 Sie sind an das Kabelfernsehnetz
angeschlossen.

o Farbtaste des Landes oder des Teils der Welt
driicken, in dem Sie sich nun aufhalten.

> Das Menti EINSTELLUNGEN erscheint erneut.

& lhre Auswahl leuchtet blau auf.

Nach Schritt b weitergehen.

Falls Sie eine falsche Taste gedriickt haben,
Schritt a wiederholen.

Nach Schritt b weitergehen.



Schritt _,

J Suchen der Fernsehsender

Dies kann auf zweierlei Weise erfolgen :

Einstellungen I

Entweder automatischer Suchlauf oder Eingabe einer Frequenz durch Sie selbst.

AutomatischerSuchlauf .....................

Das Fernsehgerét sucht selbst die Sender.

o Griine Taste b driicken.

& SUCHEN erscheint und das Fernsehgerit sucht
nach einem Fernsehsender.

&> Die Frequenz nimmt zu, bis ein Fernsehsender
gefunden ist.

Nach Schritt ¢ weitergehen, falls Sie das
Programm speichern wollen, das gefunden
worden ist.

Schauen Sie in einem TV-Programmheft nach,
welche Programme ausgestrahlt werden.

Wiinschen Sie ein anderes Programm oder ist
der Empfang schlecht?
o In diesem Fall griine Taste b erneut driicken.

Ist der Empfang noch immer schiecht? Siehe
Niitzliche Hinweise, S. 24.

Falls keine Fernsehprogramme gefunden
werden, den automatischen Suchlauf durch
Driicken einer beliebigen Ziffertaste
unterbrechen.

Uberpriifen Sie, ob das richtige TV-System
gewahlt wurde.

Ein Fernsehprogramm wird auf einer
bestimmten Frequenz ausgestrahit.

Falls Sie diese Frequenz kennen, kénnen Sie
diese Frequenz direkt eingeben und das
Fernsehprogramm auf diese Weise abrufen.
Besorgen Sie sich eine Frequenzliste bei lhrer
Kabelfernsehgesellschaft oder beim
Fachhéandler.

Zunéchst die fiinf Ziffern der gewiinschten
Frequenz eingeben.

Fiir Frequenzen unter 100 MHz zunéchst eine
0 eingeben.

Zum Beispiel: 063,25.

Haben Sie eine falsche Zahl eingegeben?

Die Frequenzwahl zunéchst mit beliebigen -~

Zahlen ausfillen und dann von vorn B

beginnen. [
\K

Feineinstellung

Sie kénnen den Empfang von Bild und Ton
eines Fernsehprogramms verbessern.
Stellen Sie die Frequenz selbst mit der

P- oder + Taste der Fernbedienung ein.

Nach Schritt ¢ weitergehen.
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Schritt .19

Eingabe der Programmnummer

Jetzt miissen Sie selbst dem gefundenen Fernsehprogramm eine
Nummer lhrer Wahl geben. Auf diese Weise entscheiden Sie sich fiir die
Reihenfolge der Fernsehsender.

Mit der zugewiesenen Programmnummer kénnen Sie einen
Fernsehsender spéater wieder abrufen.

Gelbe Taste ¢ driicken.
Die P- oder + Taste der Fernbedienung eingedriickt halten, bis die
gewlinschte Programmnummer im Menti erscheint.

Nach Schritt d weitergehen.

Eingabe des Programmnamens

Den Programmnummern 0 bis 29 kann ein Name von maximal 5
Buchstaben oder Ziffern zugewiesen werden. Zum Beispiel: ZDF,
WDR 3....

Auf diese Weise sehen Sie sofort, welchen Fernsehsender Sie unter
welcher Programmnummer gespeichert haben.

Blaue Taste d drticken.
PROGRAMMNAME erscheint.

In diese Liste kdnnen Sie den Namen des Fernsehsenders eingeben.
Mit dem Pfeil unter der Buchstaben- und Ziffernzeile wéhlen Sie,
welchen Buchstaben oder welche Ziffer Sie in die obenstehende Liste
eingeben wollen.

In der Liste befindet sich ein weifles Feld neben der gewéhlten
Programmnummer.

Nach Wunsch rote Taste a eingedriickt halten, um den Pfeil nach links
oder griine Taste b, um den Pfeil nach rechts zu bewegen.

Der Buchstabe oder die Ziffer, den oder die Sie mit dem Pfeil angeben,
erscheint in dem Feld.

Gelbe Taste ¢ driicken.

Das Feld springt eine Stelle weiter.

Jetzt kénnen Sie mit dem Pfeil den folgenden Buchstaben oder die
folgende Ziffer wahlen.

Stellen Sie den Pfeil zwischen z und 0 ein, um einen Leerraum zu
erhalten.

Haben Sie einen falschen Buchstaben oder eine falsche Ziffer
eingegeben ?

Driicken Sie mehrfach auf die gelbe Taste c, bis das Feld wieder an der
Stelle angekommen ist, an der Sie eine Anderung vornehmen wollen.
Wahlen Sie jetzt mit dem Pfeil den richtigen Buchstaben oder die richtige
Ziffer.

Ist der vollstindige Name eingefiillt ?
In diesem Fall blaue Taste d driicken.
Das Menii EINSTELLUNGEN erscheint erneut.

Nach Schritt e weitergehen.

OONNAUIHWN=O

ABCDEFGHIJK

XYZ 012348....

89
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Einstellungeu

Schritt __J ) Speicherung der Schritte @. bis d.

Wiederholen

AUS

vV ©

Jetzt miissen das TV-System, der gefundene Fernsehsender, dessen
Programmnummer und -name gespeichert werden.

WeilRe Taste e driicken.
PROGRAMM GESPEICHERT erscheint kurz im oberen Teil des Mendis.
Der Fernsehsender ist gespeichert.

Méchten Sie einen anderen Fernsehsender speichern ?
Dann wiederholen Sie die Schritte a-b-¢-d-e.
Sind Sie an ein Kabelfernsehnetz angeschlossen ?

Dann beginnen Sie unmittelbar mit Schritt b. Sie haben das TV-System
bereits bei Schritt a flr alle Fernsehsender gewéhit.

-

N

Mochten Sie das Menii EINSTELLUNGEN verlassen oder haben Sie die
Suche nach den Fernsehsendern beendet ?

Dann driicken Sie Install an der Vorderseite Ihres Fernsehgerits.
Das Men( EINSTELLUNGEN verschwindet.




Bedienung

/__\
') Nach der Senderprogrammierung kénnen Sie
TV VeR1zsat Lo das Fernsehgerat mit der Fernbedienung
TUNER CD TAPE bedienen.
O®
TP+ Jedesmal wenn Sie eine Taste auf die
Fernbedienung driicken, blinkt das griine
8 % % Licht ®© vorne am Fernsehgert.
@ ® Die Buchstaben TV im Anzeigefeld miissen
® @& sich in einem grauen Feld befinden.
Ist dies nicht der Fall, dann driicken Sie
- A r
L =2 ) zunichst die TV Taste unter dem Anzeigefeld.

Ein- und Ausschalten des Fernsehgeréts

Netztaste O vorne am Fernsehgerit driicken.
Eine griine Lampe O leuchtet auf. Pr1 erscheint kurz und
mdglicherweise ebenfalls der Programmname.

Leuchtet eine rote Lampe ® auf ? Dann ist Ihr Fernsehgerét auf
Bereitschaft geschaltet. Bitte lesen Sie weiter.

Bereitschaft

Mit der Bereitschaftstaste () im oberen Teil der Fernbedienung schalten
Sie das Fernsehgerat zeitweilig aus.

Die Lampe ® am Fernsehgerét leuchtet rot auf.

TV-Taste driicken, um das Fernsehgerét wieder einzuschalten.

Falls nach 10 Minuten kein Sendesignal empfangen wird, schaltet das
Gerit automatisch auf Bereitschaft.

Die Wahl der Fernsehsender

=«= Taste drlicken.

pR- auf dem Bildschirm gibt an, daf® Sie eine Programmnummer mit
einer Ziffer von 0 bis 9 wihlen konnen.

PR auf dem Bildschirm gibt an, daR Sie eine Programmnummer mit
zwei Ziffern von 10 bis 59 wahlen kénnen.

«J== Taste erneut driicken, um PR- oder PR zu wéhlen.

Den Fernsehsender mit den Zifferntasten der Fernbedienung auswahlen.

012 .9

| PR- |
m 0 11 12 .. §9

Um zu erfahren, welches Fernsehprogramm Sie gewahlt haben,
driicken. S
Die Programmnummer bleibt auf dem Bildschirm, bis Sie erneut | °0s
driicken. — o
00 oa8
@O6 =
Schnelle Wahl von Fernsehsendern. R0 4
P- oder + Taste eingedriickt halten. 228 °gg

Anderung der Lautstérke

A - oder + driicken.

Zeitweilige Tonunterbrechung

g driicken. -

Der Ton wird zeitweilig unterbrochen.

Die Lampe B vorne am Fernsehgerét leuchtet auf. IK
Méchten Sie den Ton wieder einschalten?

¥ erneut driicken.



Bedienung |

__/_:—’g\ Die Tasten im grauen Bereich der
[ ol [ yverszsar Zeichnung benutzen, um das Hauptmenti
| | L eReome zu bedienen
i 1o | O® .
! 8: j
{ |oe | @006
{0 ; @G G
o (ONONO]
000 @0
000 |

In dem Hauptmenii kénnen Sie :

« Bild und Ton nach lhren persdnlichen Wiinschen einstellen.

« Aufnahmequellen fiir lhren Videorecorder wéhlen.

« Aus verschiedenen Sonderfunktionen wihlen.

. Eine Programmliste mit einem Uberblick der gespeicherten
Fernsehsender abrufen.

MENU driicken.
Das HAUPTMENUE erscheint
o Off driicken, um das Menii abzuschalten.

v o

Bildeinstellung

© MENU driicken.
Rote Taste a driicken.
&> Das Ment BILD erscheint.

(o]

o Driicken Sie eine der Farbtasten, um die Einstellungen zu wéhlen,
die Sie vornehmen wollen.
Abhéngig vom Fernsehsender, den Sie gewahlt haben, erscheint
auch die Option Farbton.

> Die ausgewdhlten Einstellungen leuchten blau auf.

Meni - oder + driicken, um die gewahlte Einstellung vorzunehmen.

o Erneut eine Farbtaste driicken, um eine andere Einstellung zu wahlen.

(o]

Médchten Sie die gednderte Einstellung speichern?

00 00

PPstore

tenguage o B - ]
lastall & b < d °

o PP store im Bedienungsfeld am Fernsehgerét driicken.
® PERSONL. WERTE GESPEICHERT erscheint kurz auf dem Bildschirm.
Jetzt sind alle vorhergehenden Einstellungen abgeédndert.

O MENU driicken.
&> Das HAUPTMENUE erscheint erneut.

HAUPTMENUE

Bild

Ton
Aufn.-Quellenwah!
Sonderfunktionen
= Programmliste

wihle: a-e  off

ocanoTo

BILD

= Helligkeit
== Sattigung
= Kontrast
Scharfe
Farbton

wihle: a-e menu off

[ XN
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Toneinstellung ToN
MENU driicken. bm Hohen”
, . = Tiof
Griine Ta§te b druckel?. dm Sprache eln aus
Das Menii TON erscheint. em Ton Mode
wihle:a-e  menu oft

Balance, Hohen und Tiefen

Driicken Sie eine der Farbtasten, um die Einstellungen zu wahlen, die
Sie vornehmen wollen.

Die ausgewdhlten Einstellungen leuchten blau auf.

Menii - oder + driicken, um die gewéhite Einstellung vorzunehmen.
Erneut eine Farbtaste driicken, um eine andere Einstellung zu wéhlen.

Médchten Sie die gednderte Einstellung speichern?

PP store im Bedienungsfeld am Fernsehgerat driicken.
PERSONL. WERTE GESPEICHERT erscheint kurz auf dem Bildschirm.
Jetzt sind alle vorhergehenden Einstellungen abgeéndert.

Sprache

Blaue Taste d drticken.

SPRACHE leuchtet blau auf.

Menu + drlicken um die H6hen zu betonen und die Tiefen auszulassen.
Menu - driicken um auszuschalten.

Die Sprache - Einstellungen kénnen nicht gespeichert werden.

Ton Mode

Im Tonmenl erscheint die Option Ton Mode, falls das
Fernsehprogramm, das Sie gewahlt haben, in Stereo- oder Digitalton
ausgestrahit wird.

WeilRe Taste e driicken.

Ton MODE leuchtet blau auf.

Menu - oder + driicken, um zu wihlen zwischen :

« Stereo oder Mono, falls der Fernsehsender im Stereoton sendet ;
. Digital oder Analog, falls der Fernsehsender im Digitalton sendet.
Die Ton Mode-Einstellungen kénnen nicht gespeichert werden.

MENU driicken.
Das HAUPTMENUE erscheint erneut.

Aufnahmequelle

Wenn Sie ein Programm aufnehmen wollen, lesen Sie bitte zuerst
Periphere Gerate, Aufnahme S. 23.
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Sonderfunktionen

© MENU driicken
Blaue Taste d drticken.
> SONDERFUNKTIONEN erscheint.

SONDERFUNKTIONEN

Kindersicherung
aut. Abschaltung
Programmanzeige
Vorfihrung
PiP-Grosse

wihle: a-e  menu off

o
coooTe
i

o Eine Farbtaste driicken, um zwischen Kindersicherung, automatische
Abschaltung, Programmanzeige, Vorfiihrung oder Pip-GréRe (fiir
Fernsehgerate mit der Bild-im-Bild-Option) zu wéhlen.

® lhre Auswahl leuchtet blau auf.

Menli - oder + driicken, um die gewahlite Einstellung auszufiihren.

o Erneut eine Farbtaste driicken, um eine andere Auswabhl zu treffen.

e}

Kindersicherung
Falls die Kindersicherung eingeschaltet ist, kann das Fernsehgerét nur
mit den Ziffertasten der Fernbedienung eingeschaltet werden. Die
Tasten am Fernsehgerét kénnen nicht benutzt werden.

o Meni - oder + driicken, um die Kindersicherung ein- oder auszuschalten.

Automatische Abschaltung

Mit der automatischen Abschaltung kénnen Sie selbst die Zeit
bestimmen, zu der das Fernsehgerét ausgeschaltet werden soll. 00:59)
Menii + Taste eingedriickt lassen.

Der Zahler lduft von aus bis 90 Minuten vor.

Menli - Taste eingedriickt lassen.

Der Zahler lduft von 90 Minuten bis aus zuriick.

Wenn Sie eine Zeit eingestellt haben, erscheint eine Minute vor
Abschalten des Fernsehgeréts eine entsprechende Anzeige der
verbleibenden Minute auf dem Bildschirm.

Sie konnen lhr Gerit jederzeit friher ausschalten.

Bis zur letzten Minute kénnen Sie die Zeiteinstellung immer noch @ndern.

vovo

Programmanzeige 12

Wenn die Funktion Programmanzeige eingeschaltet ist, bleibt die griine

Programmnummer in der rechten oberen Ecke des Bildschirms sichtbar.
o Mend - oder + driicken, um die Programmanzeige ein- oder auszuschalten.

Vorfiihrung
Diese Funktion stellt eine nach der anderen alle méglichen Optionen
lhres Fernsehgeréts vor.

o Blaue Taste d driicken

o Die Bereitschaftstaste ) im oberen Teil der Fernbedienung driicken, um
die Vorfiihrung zu beenden.

Pip-GroRe
Wenn |hr Gerat mit Pip, Bild im Bild, ausgeristet ist, kénnen Sie I_
zwischen groBem und kleinem Format wéhlen. -

o Menii - oder + driicken.
Fir ndhere Informationen siehe Pip, Bild im Bild, S. 14.

Programmliste

0 MENU driicken

o Weille Taste e driicken.

> Eine Liste mit dem Uberblick der gespeicherten Fernsehsender
erscheint.

© MENU driicken.

> Das HAUPTMENUE erscheint erneut.

MENU OFF o MENU off driicken.

&> Das HAUPTMENUE verschwindet.

1
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Andere Funktionen

TVIESLA 009
000
> N
®@®0 o000
@O O
@0
®O® 0O o000
{ 0o
PP Taste

Mit der PP Taste kénnen Sie die Bild- und Toneinstellungen erneut
abrufen, die im Bild- und im Tonmen(i mit PP store gespeichert worden
sind.

o PP driicken.

Bildschirmanzeige

Nach der Wahl eines Fernsehsenders erscheint die folgende Information
kurz auf dem Bildschirm:
« Programmnummer und -name
« DIGITALTON VERFUGBAR falls der Fernsehsender im Digitalton sendet.
« DIGITAL, falls Digitalton gewahit wurde und empfangen wird.
« Name der Pip-Verbindung, falls Pip eingeschaltet wurde.
Siehe Pip Bild-im-Bild, S. 14.

o driicken.

&> Die Fernsehprogramm-Information bleibt auf dem Bildschirm.
Falls die automatische Abschaltung eingeschaltet ist, wird die
verbleibende Zeit sichtbar.

erneut driicken.

Die Information verschwindet.

v

y o

Dual Wiedergabe

Wenn Sie ein Fernsehprogramm gew3hlt haben, das in zwei Sprachen,
namlich in der Originalsprache und synchronisiert ausgestrahlt wird,
leuchtet Lampe I oder IT vorne am Fernsehgerét auf.

Taste I - I driicken und Sprache I oder I wéhlen.

[o]

| _PRINED1 |

IIT



Spatial- und Surround-Raumklang

o @D driicken.

& Die Lampe @I® am Fernsehgerét leuchtet auf.
Es scheint, als seien die Lautsprecher weiter voneinander entfernt. Sie
erhalten einen Spatial-Klangeffekt.

o @B erneut driicken, um diese Funktion auszuschalten.

Sie erhalten einen Surround-Raumtoneffekt, wenn Sie zwei - oder fiir
einen optimalen Klang - vier zusétzliche Lautsprecher anschlieRen.
Siehe Periphere Gerite, S. 21.

o Bringen Sie die Lautsprecher in den Ecken eines gedachten Vierecks an.

Z.B. in den Ecken lhres Wohraums.

Mono-Tonwiedergabe setzt die beiden Lautsprecher in Betrieb, die an
FRONT (vorne) angeschlossen sind.
QD driicken.
Die Lampe @Q® vorne am Fernsehgerit leuchtet auf.
> Die beiden Lautsprecher, die an REAR (hinten) angeschlossen sind,
werden ebenfalls in Betrieb genommen.
Sie erhalten einen Pseudo-Stereoklang.

vV ©

Stereo-Tonwiedergabe setzt die vier Lautsprecher in Betrieb.
& Die Lampe QD vorne am Fernsehgerit leuchtet auf.
@ driicken.
> Die Lampen @&9® und QD vorne am Fernsehgerit leuchten auf.
Sie erhalten rdumlichen Stereoklang.

o

Helligkeit

o] 0 - oder + drlicken, um die Helligkeit einzustellen.

Bildkompression

Filme und andere neue Programme werden in Zukunft im
Breitschirmverfahren ausgestrahlt.
D2Mac Satellitenprogramme im Breitschirmformat, die mit einem
Videorekorder aufgenommen werden, kénnen auf einem normalen
Bildschirm im herkémmlichen Bildformat abgespielt werden.
o [ driicken.
& Das Bild wird komprimiert.
Schwarze Streifen erscheinen am oberen und unteren Bildschirmrand.
o [ erneut driicken, um die Bildkompression auszuschalten.

Zeitanzeige

2
§

@0 enoCo
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000 00000

Die Zeit kann nur abgerufen werden, wenn der Fernsehsender, den Sie
gewidhlt haben, auch Videotext/Teletext ausstrahlt.
Videotext/Teletext braucht nicht eingeschaltet zu werden.
o @ driicken.
> Die Zeitanzeige erscheint in der rechten oberen Ecke des Bildschirms.
o @ erneut driicken, um die Zeitanzeige auszuschalten.
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Pip Bild-im-Bild
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Fiir Fernsehgerite mit der Bild-im-Bild-Option.

Mit Pip, Bild im Bild, kénnen Sie einen kleinen Bildschirm innerhalb des
Hauptbildschirms abrufen. Sie kdnnen also gleichzeitig ein Programm
eines anderen angeschlossenen Geréats wéhlen.

Das Bild im kleinen Bildschirm hat keinen Ton.

Pip ein- und ausschalten

(™ drticken.

Der Bild-im-Bild-Schirm erscheint und das Bild ist das gleiche wie im
Hauptbildschirm.

™ erneut driicken, um Bild im Bild auszuschalten.

Pip-Anschliisse wahlen

& mehrfach driicken.

Die Namen der Anschliisse erscheinen.

Falls ein anderes elektronisches Gerét angeschlossen wurde und
eingeschaltet ist, erscheint dessen Programm auf dem Bild-im-Bild-

Schirm.
Auf lhrem Videorecorder die Fernsehsender wihlen, die Sie darin
abgespeichert haben.

Fiir Anschliisse der Anlage an AUX, VCR, FRONT, siehe Periphere [AUX |
- =
Geréte, S. 20. T
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Bildschirme umschalten

o [A driicken.
> Der Hauptbildschirm und der Bild-im-Bild-Schirm vertauschen lhren
Platz.
Falls das Fernsehprogramm nur im Bild-im-Bild-Schirm und nicht im
Hauptbildschirm erscheint, - oder + von der Pip-Taste benutzen, um den
Fernsehsender auf den Bild-im-Bild-Schirm umzuschalten.

Standbild

o (™ driicken.

™ Das Bild im Bild-im-Bild-Schirm bleibt stehen.
Selbst wenn das Bild im Bild nicht eingeschaltet ist, erscheint die
Information des Hauptbildschirms als Standbild im Bild-im-Bild-Schirm.

o ™ erneut driicken oder ein anderes Programm im Bild-im-Bild-Schirm
wiahlen, um das Standbild zu Iéschen.

Platz des Pip-Schirms verschieben

o [ driicken.
> Jedesmal, wenn Sie diese Taste driicken, verschiebt sich der Bild-im-
Bild-Schirm in eine andere Ecke des Hauptbildschirms.
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Pip-GroRe

Sie kénnen entweder einen groBen oder einen kleinen Bild-im-Bild-
Schirm wahlen.
Siehe Hauptmenii: Sonderfunktionen, S. 11.
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Videotext/Teletext
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Die meisten Fernsehsender strahlen Informati-
onen (ber Videotext/Teletext aus. Jeder Fern-
sehsender, der Videotext ausstrahlt, ibertriagt
eine Seite mit Informationen liber die Benut-
zungsweise seines Videotextsystems. Suchen
Sie die Video-/Teletextseite mit dem Inhalts-
verzeichnis (lblicherweise Seite 100), TV-Pro-
gramme werden manchmal flir Horgeschédig-
te untertitelt. Je nach Fernsehsender wird Vi-
deotext/Teletext liber verschiedene Systeme
ausgestrahlt : WST, TOP, FLOF. Das verwen-
dete System wird in der Optionszeile unten
am Bildschirmrand angegeben.

- + - mmem
WST TOP FLOF

Videotext/Teletext ein- und ausschalten

o Den Fernsehsender flir die gewiinschte Video-/Teletext-Ausstrahlung

wahlen.

Videotext/Teletext kann nicht eingeschaltet werden, wenn sich ein Menii

auf dem Bildschirm befindet.

& driicken, um Videotext/Teletext einzuschalten.

Das Inhaltsverzeichnis erscheint auf dem Bildschirm, zusammen mit
einer Informationszeile am oberen Rand und einer Optionszeile am

unteren Rand.

In den Informationszeilen erscheint :

« die Seitenzahl, die (ibertragen oder angefragt wurde

« der Seitenzdhler
« der Name des Fernsehsenders
» Datum und Uhrzeit

« nur S100 falls keine Video-/Teletextausstrahlung erfolgt.

& erneut driicken, um Videotext/Teletext abzuschalten.

Das Fernsehprogramm erscheint erneut.

Eine Videotext-/Teletextseite wahlen

Mit direkter Seitenwahl .................. oder

Die gewlinschte Seitenzahl mit den
Ziffertasten eingeben.

Der Seitenzdhler sucht die Seite.

Wenn der Seitenzéhler weitersucht, ist die
Seite nicht verfiigbar.

Erscheint P ?... ader haben Sie eine falsche
Zahl eingegeben?

Vervollstindigen Sie die Nummer zundchst mit
beliebigen Zahlen und geben Sie dann die
richtige Seitenzahl ein.

Das Inhaltsverzeichnis wihlen

WeiRe Farbtaste e [(i]) driicken.
Das Inhaltsverzeichnis erscheint.

Mit der Optionszeile ..................co i

Wihlen Sie das gew(linschte Thema mit der
entsprechenden Farbtaste.

Das gewihlte Thema besteht aus einer Seite
und einer neuen Optionszeile.

Mit der roten Taste a oder der blauen Taste d
entweder die vorherige oder die néchste Seite
wihlen, die in der Optionszeile mit einem
roten - und einem blauen + angegeben wird.
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Besondere Videotext-/Teletext-Funktionen

Automatischen Seitenwechsel stoppen

Die gewdhlte Seitenzahl enthilt manchmal mehrere Textseiten, die nach
einer bestimmten Zeit automatisch wechsein.

Die Gesamtzahl! der Textseiten und die angezeigte Textseite werden auf
dem Bildschirm angegeben. Zum Beispiel: 1/4.

&3 driicken, um den automatischen Seitenwechsel zu stoppen und eine
bestimmte Textseite anzuhalten.

223 grscheint in der Informationszeile.

Die Informationen, die in dieser angehaltenen Textseite angefiihrt sind,
werden vom Videotext-Teletext-Ausgabedienst nicht aktualisiert.

=2 erneut driicken.

Die einzelnen Textseiten wechseln wieder automatisch.

13
e

Verborgene Information

Bestimmte Seiten enthalten verborgene Informationen, beispielsweise
die Auflésungen von Rétseln oder Puzzles.

? drlicken, um die verborgene Information abzurufen.

? erneut driicken, um die verborgene Information auszuschalten.

Unterbrechung
X driicken.

Das Fernsehprogramm erscheint. | =
& gibt an, dal Sie noch im Videotext-/Teletextmodus sind.

Vor der Unterbrechung des Videotextes kdnnen Sie eine Seitenzahl

wdahlen.

Wenn die Seite gefunden wurde, erscheint die Informationszeile kurz auf

dem Bildschirm.

X erneut driicken.

Videotext/Teletext erscheint wieder.

Vermischen

driicken.

Die Videotextseite (iberlagert das Programm auf dem Bildschirm.
erneut driicken.

Nur die Videotext-/Teletextseite wird angezeigt. 2

VergroRern

<- driicken, um die obere Hilfte der Videotext-/Teletextseite zu
vergroRern.

4 erneut driicken, um die untere Hilfte der Videotext-/Teletextseite zu
vergréRern.

Nochmals driicken, um zur normalen SeitengréRe zurtickzukehren.

Subkode

Bei mehrfachsseiten kénnen Sie durch Beifligung eines Subkodes eine
bestimmte Seite abrufen und den automatischen Seitenwechsel
stoppen.

Die Seitenzahl eingeben.

@ driicken.

Die Seitenzahl mit Subkode mit 4 Ziffern eingeben : z.B. 0003 fiir 3/7,
die dritte von sieben Folgeseiten.

X driicken.

Das Fernsehprogramm erscheint.

Die Informationszeile erscheint, sobald die Seite mit Subkode gefunden
wurde.

X erneut driicken.

@ driicken, um den Subkode zu I6schen.

No
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Liste der Videotext/Teletext-Vorzugsseiten

Speichern personlicher Vorzugsseiten.

Sie kénnen 20 Vorzugsseiten in den Videotext-/Teletextspeicher
einspeichern.

Fernsehsender wéhlen.

& driicken.

Install im Bedienungsfeld des Fernsehgerats driicken.

VT/TXT SEITENSPEICHER erscheint.

Ein weiRer Streifen, der Kursor, erscheint auf der ersten Zeile der Liste.
Griine Taste b eingedriickt halten, bis der weilRe Streifen auf der ersten
freien Zeile der Liste erscheint.

Die Programmnummer des gewihlten Fernsehsenders erscheint.
Seitenzahlen, die Sie speichern wollen, eingeben.

Dann weiRe Taste e driicken, um die Seiten zu speichern.

Die letzte angezeigte, Videotext-/Teletextseite erscheint erneut.

Speicherung von Videotext-/Teletextseiten anderer Fernsehsender.
&) driicken, um Videotext/Teletext auszuschalten und von vorn beginnen.

Benutzen Sie die restlichen Farbtasten fiir die folgenden Funktionen :

Den weiRRen Streifen nach oben verschieben.
Rote Taste a drlicken.

Vorzugsseite zwischen zwei Seiten einschieben, die bereits zuvor
ausgewahlt wurden.

Den weiRen Streifen auf die Zeile einstellen, bei der Sie eine
Vorzugsseite einschieben mdéchten.

Gelbe Taste ¢ driicken.

Die bereits gespeicherten Vorzugsseiten verschieben sich um eine
Position nach unten.

Seitenzahl eingeben.

Vorzugsseite I6schen.
Den weilRen Streifen auf die Zeile einstellen, die Sie 16schen wollen.
Blaue Taste d driicken.

Vorzugsliste abrufen

Fernsehsender wahlen. oo EGD_;I 080

driicken. 8:: 008

Videotext/Teletext ist eingeschaltet. 8¢ ®-'°® 5 038

driicken. o 006G —
. . =R} Q00

VT/TXT SEITENSPEICHER wird angezeigt. %00 000 o030

000 -3

Abrufen der Vorzugsseiten

Fernsehsender wahlen.

& driicken.

Videotext/Teletext ist eingeschaltet.

MENU driicken.

Die erste Vorzugsseite des gewahlten Fernsehsenders wird angezeigt.

In der Optionszeile am unteren Rand erscheint :

« in rot: die vorhergehende verfiigbare Seite

« in weil : die Seite auf dem Bildschirm

« in blau : die néchste verfiigbare Seite.

Rote Taste a oder blaue Taste d driicken.

Die vorhergehende bzw. néchste Seite wird angezeigt.

WeiRe Taste e driicken, um die erste Videotext-/Teletextvorzugsseite des
gewahlten Fernsehsenders wieder abzurufen.

Menu off driicken.

Die Videotext-Vorzugsseiten sind ausgeschaltet.



Periphere Gerate

Es gibt eine breite Palette von elektronischen Geréten, die an lhr
Fernsehgerat angeschlossen werden kénnen.

Das nachfolgende Anschlufidiagramm zeigt, wie die verschiedenen
Gerédte angeschlossen werden sollten.

Auf den nédchsten Seiten finden Sie zusitzliche Informationen tber den
Anschluf3 und den Betrieb verschiedener Gerite.

Periphere Geréit_el
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a.

Anschliisse
AnschluR von lhrem Videorecorder und anderen elektronischen

Geréaten ausschlieBBlich tiber Antennenkabel CABLE
Das Antennenkabel aus der Antennenbuchse des Fernsehgeréts

herausziehen und an die Antennenbuchse "I [hres Geréts anschliel3en.

Das mitgelieferte Antennenkabel an den Ausgang lhres Geréts und -
an die Antennenbuchse =i des Fernsehgeréts anschlieBen. Siehe @
Zeile [2].

Gerét einschalten.

Testsignal lhres Gerdts beim Fernsehgerat priifen.

In der Bedienungsanleitung der einzelnen Geréte nachsehen, welches
Testsignal ausgestrahlt wird.

Jetzt das Men(i EINSTELLUNGEN (siehe S. 4) benutzen, um dieses

Signal zu suchen und zu speichern.

Das Testsignal entweder unter Programmnummer 0 oder zwischen
50 und 59 speichern.

AnschluR von elektronischen Gerdten mit einem Euro-AV-Kabel

Ein Euro-AV-Kabel ist bei lhrem Fachhéndler erhaltlich.

Der Stiitzbligel flir das Euro-AV-Kabel, der mit Ihrem Fernsehgerat
geliefert wird, kann an der Riickseite Ihres Fernsehgeréts eingeklemmt
werden.

Videorecorder

Das Antennenkabel aus der Antennenbuchse des Fernsehgerats

herausziehen und an die Antennenbuchse 7" des Videorecorders EUROBUCHSE
anschlielRen.

Das mitgelieferte Antennenkabel an den Ausgang lhres
Videorecorders und an die Antennenbuchse I des Fernseh-

gerits anschlieBen. Siehe Zeile [2].

Das Euro-AV-Kabel an die Euro-AV-Buchse des Videorecorders

und an die vcr-Eurobuchse des Fernsehgeréts anschlieBen. Siehe

Zeile [4].

Sie kdnnen thren Videorecorder auch an Aux anschlieBen, wenn Sie auf
einen Videorecorder kopieren wollen, der an vcr angeschlossen ist.

:

SBC 1010

Typn

CDV oder Laser Disc-Player, CD, Satellitentuner, Videorecorder 2, Tuner,
Kassettenrecorder.

Das Euro-AV-Kabel an die Euro-AV-Buchse lhres CDV oder Laser Disc-
Players, CDs, Satellitentuners, Videorecorders 2, Tuners oder
Kassettenrecorders und an die Aux-Eurobuchse des Fernsehgerats
anschlieRen. Siehe Zeile [8].

Einen S-VHS-Recorder mit S-VHS-Kabeln anschlieRen

SchlieRen Sie niemals die S-VHS-Kabeln eines S-VHS-Recorders
gleichzeitig mit einem Videorecorder, der an die vcr-Eurobuchse
angeschlossen ist, an das gleiche Fernsehgerét an.

Das Antennenkabel aus der Antennenbuchse des Fernsehgeréts
herausziehen und an die Antennenbuchse 7IF lhres S-VHS-Recorders

anschlief3en. SVHS
Das mitgelieferte Antennenkabel an den Ausgang lhres S-VHS- =gl O
Recorders und an die Antennenbuchse 7 lhres Fernsehgerits -
anschlieBen. Siehe Zeile [2]. AUDIO
Die S-VHS Kabel an den s-vHs Eingang und an die Audio L (weiR) L
und R (rot) Eingénge des Fernsehgerats anschlieRen. Siehe Zeile [EI %\w SR

Zur Aufnahme eines Fernsehprogramm das Euro-AV-Kabel an die Euro-
AV-Buchse Ihres S-VHS-recorders und an die vcr-Eurobuchse lhres
Fernsehgeréts anschlieRen.



d.

Geréate mit Audio-/Videokabeln anschlieRen
Audioausriistung

SchlieRen Sie die Audiokabel an den Audioeingang lhres Geréts und an
Audio L (weiR) und Audio R (rot) des Fernsehgeréts an. Siehe Zeile .
Sie kénnen den TV-Ton jetzt Giber lhre Audioanlage héren.

X auf der Fernbedienung driicken.

Die internen Lautsprecher des Fernsehgeréts sind jetzt abgeschaltet.

Kamera/Camcorder/Computer

SchlieRen Sie lhre Kamera, lhren Camcorder oder Computer an FRONT
vorne am Fernsehgerét an. Siehe Zeilen [9], [11], [12].

SchlieRen Sie das Geréat an Video (gelb) und Audio L (weil3) fiir
Monoausriistung an.

Im Menii ToN Monoklang wahlen. Siehe Hauptmend, Ton einstellen, Ton
Mode, S. 10.

SchlieBen Sie ebenfalls Audio R (rot) fiir eine Stereoausriistung an.

Im Meni ToN Stereoklang wihlen.

Kopfhorer

Den Stecker in die Kopfhérerbuchse vorne am Fernsehgerat einstecken.
Siehe Zeile [10] .

Priifen Sie die Lautstdrke mit .1 - oder +.

X auf der Fernbedienung driicken.

Die internen Lautsprecher lhres Fernsehgerats sind jetzt abgeschaltet.
Die Kopthdrerbuchse hat einen Innenwiderstand von 8 bis 4000 Ohm.
Die Stecker type ist ein 6,3 mm Jack.

Zusatzlautsprecher

Um den Raumklang zu vollenden, kénnen Sie zwei Lautsprecher - oder

flir einen optimalen Klang - vier Lautsprecher {min. 8 Ohm) anschlieRen.
Zwei Zusatzlautsprecher an FRONT, hinten am Fernsehgerat, anschliefRen.

Siehe Zeile [€].

Den Anschluclip heruntergedriickt halten und die Kabelenden in die
Offnungen stecken.

Auf der Riickseite des Fernsehgeréts ist angegeben, wo Sie lhre FRONT
(vorne) und ReaRr (hinten) Lautsprecher anschlieRen miissen.

Schalten Sie den Lautsprecherschalter hinten am Fernsehgerét aus.
Siehe Zeile [5].

Die internen Lautsprecher lhres Fernsehgeréats sind jetzt abgeschaltet.
Stellen Sie die Lautstérke lhrer Zusatzlautsprecher mit 1 - oder + ein.
Siehe Spatial- und Surround-Raumklang, S. 13.

Wenn Sie noch andere elektronische Gerate an lhr Fernsehgerat
anschlieBen wollen, ziehen Sie bitte Ihren Fachhédndler zu Rate.

Periphere Gerét_el
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Bild- und Tonwiedergabe
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a. von einem Gerét aus, das nur mit einem Antennenkabel angeschlossen ist

o Fernsehgerat einschalten.

o Mit den Ziffertasten die Programmnummer wahlen, unter der Sie das
Testsignal gespeichert haben.

o Gerat mit der Fernbedienung einschalten.

= Das Bild wird wiedergegeben.

Mdochten Sie das Fernsehprogramm wieder sehen?

o Dann geben Sie die Programmnummer der Fernsehsenders, den Sie
einschalten wollen, mit den Ziffertasten ein.

b.von einem Gerat aus, das mit einem Euro-AV-Kabel angeschlossen ist

1. Videorecorder, der an die vcr-Eurobuchse 2. Videorecorder 2, CDV oder LD Player,
angeschlossen ist. Satellitentuner, CD Player, Tuner,
o Fernsehgerét einschalten. Kassettenrecorder, die an die aux-Eurobuchse
o Mehrfach die M Taste der Fernbedienung angeschlossen sind.
driicken, bis VCR1 in einem grauen Feld in o Fernsehgeréat einschalten.
der Anzeige erscheint. o Angeschlossenes Gerat einschalten.
o Cdriicken. > Entweder das Bild und/oder der Ton wird/
o Videorecorder einschalten. werden wiedergegeben.
> Das Bild, das in Ihrem Videorecorder auf einer Ist das nicht der Fall ?
vorher aufgenommenen Videokassette o Dann mehrfach M Taste der Fernbedienung
gespeichert ist oder das von einem driicken, bis VCR2, CDV oder LD, SAT, CD,
Fernsehsender ausgestrahlt wird, wird TUNER oder TAPE in einem grauen Feld
wiedergegeben. erscheint.

o C dricken.
> Das Bild und/oder der Ton wird/werden
wiedergegeben.

Méchten Sie das Fernsehprogramm wieder sehen?
o Dann driicken Sie die TV Taste unter der Anzeige auf der Fernbedienung.

C. Von einem S-VHS Recorder, der mit S-VHS-Kabeln angeschlossen ist

o Fernsehgerdt einschalten.

o Mehrfach die M Taste der Fernbedienung driicken, bis VCR1 in einem
grauen Feld erscheint.

o Cdriicken.

o S-VHS-Recorder einschalten.

& Das Bild, das in lhrem Videorecorder auf einer vorher aufgenommenen
Videokassette gespeichert ist oder von einem Fernsehsender
ausgestrahlt wird, wird wiedergegeben.



d.\/on einem Gerdt aus, das vorne am Fernsehgerit angeschlossen ist.

o Fernsehgerit einschalten.
P- oder + Taste der Fernbedienung eingedriickt halten, bis die Angabe
FRONT auf dem Bildschirm erscheint.

o Angeschlossenes Gerdt einschalten.

& Das Bild wird wiedergegeben.
Méchten Sie das Fernsehprogramm wieder sehen?

© Dann geben Sie die Programmnummer des Fernsehsenders, den Sie
einschalten wollen, mit den Ziffertasten ein.

Aufnahme mit lhrem Videorecorder

1. Aufnahme eines Fernsehprogramms.

unter ausschlieRlicher Verwendung eines
Antennenkabels

°o Programmnummer auf dem Videorecorder
einstellen.
o @ Record driicken.

Periphere Geréﬁl
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unter Verwendung eines Euro-AV-Kabels
angeschlossen an die vcr-Eurobuchse

Programmnummer auf dem Fernsehgerét
wahlen

MENU driicken.

Gelbe Taste ¢ driicken.

AUFN. QUELLENWAHL erscheint

Rote Taste a driicken.

Tvto vcrRwird in blau angezeigt.
Videorecorder auf Record einstellen.
Informieren Sie sich zun&chst in der

Bedienungsanleitung fiir Ihren Videorecorder.

@ Record driicken.

unter Verwendung eines Euro-AV-Kabels
angeschlossen an die Aux-Eurobuchse

Programmnummer auf dem Fernsehgerét
wihlen

Videorecorder auf Record einstellen.
Informieren Sie sich zunéchst in der

Bedienungsanleitung fiir Ihren Videorecorder.

o @ Record driicken.

Aufnahme eines Programms von angeschlossenen

peripheren Geraten.

Gerét einschalten.

MENU erscheint.

Gelbe Taste c driicken.
AUFN. QUELLENWAHL erscheint.

Mit den Farbtasten wahlen, von welchem angeschlossenen

Gerét Sie aufnehmen wollen.
Ihre Auswahl leuchtet blau auf.
Videorecorder auf Record einstellen.

Informieren Sie sich zundchst in der Bedienungsanleitung

fuir Ihren Videorecorder.
® Record driicken.

23
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Nutzliche Hinwelise

Schlechtes Bild

Haben Sie die richtige TV-Systemwahl getroffen?

Befindet sich Ihr Fernsehgerdt oder ihre Hausantenne zu nahe bei
Lautsprechern, nicht geerdeten Audiogerdten oder Neonlichtern, usw.?
Berge oder hohe Gebdude kénnen Doppelbilder oder Geisterbilder
verursachen.

Manchmal kénnen Sie die Bildqualitdt durch Richtungswechsel der
AuBenantenne verbessern.

Ist das Bild nicht zu erkennen? Uberpriifen Sie, ob Sie die richtige
Frequenz eingegeben oder eine Frequenzfeineinstellung vorgenommen
haben. Siehe Einstellungen, S. 4.

Sind Helligkeit und Kontrast nicht richtig eingestellt? Driicken Sie die PP
Taste.

Schalten Sie Ihr Fernsehgerit regelmaRig mit © an der Vorderseite des
Geriéts ab.

Kein Bild

Ist die Antenne sorgféltig angeschlossen?

Sind die Stecker gut in der Antennenbuchse befestigt ? Ist das
Antennenkabel in gutem Zustand und mit den richtigen Buchsen
versehen ? Sind die Anschluvorrichtungen fiir ein eventuell installiertes
Zweitgerét in gutem Zustand ? Im Zweifelsfalle sollten Sie sich an lhren
Héndler wenden.

KEIN BILD bedeutet, daR die gewahlten peripheren Geréate kein Bild
tibertragen.

Haben Sie die richtigen Tasten auf der Fernbedienung gedriickt?
Versuchen Sie es noch einmal.

Haben Sie nochmals & gedriickt, nachdem Sie auf Videotext/Teletext
geschaltet haben ?

Ist die Kindersicherung ausgeschaltet ?

Ton

Haben Sie den Ton vielleicht mit der BX Taste unterbrochen?

Waren die internen Lautsprecher vielleicht mit dem Schalter hinten am
Fernsehgerit abgeschaltet? Siehe Zeile [5].

Kommt der Klang nur aus einem der Lautsprecher? Ist die Balance
vielleicht extrem auf die eine Seite eingestellt? Siehe Menii ToN, S. 10.
Die @® Taste eindriicken, wenn kein Ton aus den hinteren
Zusatzlautsprechern kommt. Siehe Spatial- und Surround-Raumklang,
S. 13.

Haben Sie die 2 Zusatzlautsprecher an FRONT angeschlossen ? Siehe IEI

Fernbedienung

Gehorcht lhr Fernsehgerat nicht mehr der Fernbedienung? Priifen Sie,
ob die Bezeichnung TV in einem grauen Feld erscheint.

Vielleicht sind die Batterien leer. Siehe Aufstellung, S. 2.

Menii
Haben Sie das falsche Meni gewahlt? Driicken Sie nochmals MENU oder
Menu off, um das Menii zu verlaRen.

Anschliisse

Priifen Sie, ob lhre peripheren Geréate tatsachlich sorgfaltig
angeschlossen sind.

Siehe Seite 20.

Sind die peripheren Geréte eingeschaltet ?

Keine Losung ?

Schalten Sie lhr Fernsehgerét aus und dann wieder ein.

Versuchen Sie niemals, ein defektes Fernsehgerét selbst zu reparieren.
Ziehen Sie lhren Fachhéndler zu rate oder rufen Sie einen
Fernsehtechniker, wenn nichts hilft oder wenn :

ein weiRer horizontaler Strich {iber den ganzen Bildschirm erscheint.

die Anzeigen vorne am Fernsehgerit blinken, ohne da Sie auf der
Fernbedienung eine Taste gedriickt haben.




Table of TV frequencies. Tabla de frecuencias de transmisién de television.

Liste des fréquences des émetteurs. Frekvens oversigt.
Tabella delle frequenze delle trasmittenti. Frekvenstabell.
Frequenztabelle der Fernsehsender. Tabell 6ver TV-frekvenser. GB
Frequentietabel TV-zenders. TV-taajukksien taulukko. .
The frequencies used by a cable
company may differ from the
frequencies on the table.Consult your
EUROPE ITALY FRANCE cable company or your dealer for
detailed inf ion.
CHANNEL. FREQ (MH2) CANALE...FREQ. (MH2) CANAL..FREQ. (MHz) eratied information
E2..4825 A...5375 2......65.75 D
E3 ..55.25 B....62.25 3......60.50
E4...62.25 C...82.25 4.....63.75 in Kabe[fernsehan]agen kénnen
] | | Abweichungen von den in den
Frequenztabellen aufgefiihrten
| Frequenzen vorkommen.Bitte wenden
v Sie sich an lhren Fachhindler oder
Ihre Kabelfernsehgesellschaft,die
Ilhnen die zutreffenden Frequenzen
oo mitteilt.
S 3.
4.
55. F
g g ’ Les fréquences utilisées par une
S8, société de télédistribution peuvent
59. étre différentes de celles sur la liste
510 des fréquences.Consultez votre
société de télédistribution ou votre
I revendeur pour des information plus
v v v détailées.
EUROPE ITALY _ Canaux N
CHANNEL .FREQ. (MH2) CANALE..FREQ. (MHz) CANAL..FREQ. (MHz} interbande De frequenties die gebruikt worden

door een kabelmaatschappij kunnen

E6.. 17628 D....175.25 5....176.0 verschillen van deze op de tabel.
£6..182.25 E.....183.75 6.....184.0 Raadpleeg uw kabelexploitant of uw
E7... 18925 F.....192.25 7.0 1920 handelaar voor meer informatie.
E8..196.25 G.....201.25 8......200.0

ES...203.25 H......210.25 9......208.0

E10...210.25 H1...217.25 10.....216.0 I

E11...217.25

E12..224 25

Le frequenze usate per una societa di
teledistribuzione possano essere
differente de quelle en la tabella.
Consultate la societa di
teledistribuzione o il vostre rivenditore
per informazione specificata.

E

Las frecuencias utilizadas por las
empresas de distribucién de sefial por
cable,pueden ser diferentes de las que

se encuentran en esta tabla.Consulte
v v con su compania de distribucién de
televisién por cable o con su
distribuidor para que le proporcionen
una informacion mas detallada.

DK

Frekvenser benyttet af kabel
operatgrer kan vere afvigende fra
disse,kantakt deres kabel operatgr

eller forhandler for nzgmere informa-
2 }
H2 tion.
H3
H4
S 45... N
HT. 48 Frekvensene som benyttes pa et
HS g kabelnett kan avvike fra de som er
H9 49.. oppfort i tabellen.Kontakt ditt kabel-TV
m? 50... selskap eller din forhandler for
Hi2. !'53; naemere opplysninger.
H13.
H4, i
ne. 55... S
H17... 56... Frekvenserna som anvinds i kabel-TV-
H18.. gg néten kan avvika fran frekvenserna i
H19., tabellen.Kontakta ditt tabel-TV-bolag
59....
60... eller din radiohandlare fér vidare
g; information.
63...
64,
65 SF
2‘75 Kaapeliyhtidden kiyttimat taajuudet
6a voivat poiketa taulukossa olevista
69 taajuuksista.Tarkat tiedot saat

kaapeliyhtiosta tai myyjalta.




e IDENTITY CARD  This card together with the terms of guarantee (1o be provided by p H I I-I p S omes]

Fco
?:fs

your dea'er} forms the full certificate of guarantee for th.s spphance

«p) GERATE- D.c3¢ Karte 1st zusammen mit den Garantiebestmmungen d e inr
KERNKARTE Hznd'er Ihnen aushand ot Inr Garantieschein fur d eses Gerat

(¥, CARTE As30¢ ée zux conditions de garantie {qJi\ous Sont remises parle
D'INDENTIFiI- revendaur) Cette carte constitue le certificat de garantie de cet
CATION appare |

k() INDENTIFI- Deze Faart.ormt, samen met de garantievoonyaarden (welke door
CATIEKAART uy dea'er verstrekt worden), het garantebewss voor ¢ tapparaat

(@) CARTE D'IDENTIFI-Questa carto’ na rappresenta ins'eme a'le condizioni ¢ garanzia (da
CAZIONE consegnare dslyostro nvend tore) it documento o garanziz per

questo apparecchio

(D) TARJETADE Lz garantia de este aparato se compone de estatarjetay de fas
INDENTIFICACION cend ciones ¢2 g3raalis que le entregara su conces'onano

(F) CARTAODE _  Este cantdo emcon,unto com as cond ¢Ges de garantia em v.gor
INDENTIFICAGAO (evp!.cadas pelo seuvendeder) constituem o certiticado de garanta

do seu apare’ho

o 10. KORT Deute bort udfyidt af Deres forhand'er. er tistrekke' g

garant dekumeantst on for dette apparat

(N IDENTIFIKA- Dette bort sammen med gerzntibetingelsene (som De farav
SJOSKORT forhang'eren) utg)or garantibeyiset for dette apparat

(&) IDENTIFIERINGS- 1 S.cnge ga er sarsk'da kensumentbestamme'se”

Var van' 3 kontatta rad shang'aren for ifematen.

«&F) TUNNISTUS- Tamzn Iatteen t2huutcd Stus muodostuy tasta kortista ja

KORTTI tzluuehdo <ta ;2" eenmyyja antza mukaan)

@ AEATIO Hapn 240 auTy usliug 0.5 02308 yyur0£ag (mav §a
TAYTOTHTAX : £ 92ITE QNS Y0 FQTROTIUA TOU Gy 0L ICATE T
1 GrITER0UY TO MMILE MITCROMTIG Sy yungtus
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